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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisi¥kai atsakingos u% jo turinj

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1501/95

1995 m. birzZelio 29 d.

nustatantis kai kurias iSsamias Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92 taikymo taisykles dél
eksporto grazinamyjy iSmoky uZ griidus skyrimo ir priemoniy, taikyting esant trikdymams

gridy rinkoje
(OL L 147, 30.6.1995, p. 7)

i§ dalies kei¢iamas:

> Mi
> M2
> M3
> M4
> M5
> M6
> M7
> M8
> MY
> M10

> Ml1
» M12

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2480/95 1995 m. spalio 25 d.
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 95/96 1995 m. sausio 23 d.
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1259/97 1997 m. liepos 1 d.
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2052/97 1997 m. spalio 20 d.
Commission Regulation (EC) No 2094/98 of 30 September 1998 (*)
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2513/98 1998 m. lapkricio 20 d.
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 602/2001 2001 m. kovo 28 d.
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1163/2002 2002 m. birZelio 28 d.

i§ dalies kei¢iamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1324/2002
2002 m. liepos 22 d.

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1431/2003 2003 m. rugpjucio 11 d.
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 777/2004 2004 m. balandzio 26 d.
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1996/2006 2006 m. gruodzio 22 d.

Oficialusis leidinys

Nr.

L 256
L 18
L 174
L 287
L 266
L 313
L 89
L 170
L 194

L 203
L 123
L 398

puslapis

9
10
10
14
61
16
16
46
26

16
50
1

data

26.10.1995
24.1.1996
2.7.1997
21.10.1997
1.10.1998
21.11.1998
29.3.2001
29.6.2002
23.7.2002

12.8.2003
27.4.2004
30.12.2006

NB: Sioje suvestinéje dokumento redakcijoje pateiktos nuorodos i Europos valiutos vieneta ir (arba) ekiu, kurios nuo 1999 m.
sausio 1 d. turi biiti suprantamos kaip nuorodos i euro — Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3308/80 (OL L 345, 1980 12 20,
p. 1) ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1103/97 (OL L 162, 1997 6 19, p. 1).

(*) Sis aktas nebuvo skelbtas lietuviu kalba.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1501/95
1995 m. birZelio 29 d.

nustatantis kai kurias iSsamias Tarybos reglamento (EEB)

Nr. 1766/92 taikymo taisykles dél eksporto graZinamyjy iSmoky

uz gridus skyrimo ir priemoniy, taikytiny esant trikdymams
gridy rinkoje

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama { Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1992 m. birzelio 30 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 1766/92 dél bendro griidu rinkos organizavimo (!) su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Austrijos, Suomijos bei Svedijos stojimo aktu ir
Reglamentu (EB) Nr. 3290/94 (?), ypa¢ i jo 13 straipsnio 11 dalj ir
16 straipsnio 2 dalj,

kadangi, kaip specialia priemong, taikyting sutrikus rinkai, bendrai orga-
nizuojamos griidy rinkos produktams biitina nustatyti eksporto graZina-
masias iSmokas, tikslinamasias sumas ir eksporto mokescius, atsizvel-
giant | tam tikrus kriterijus, kurie leidzia kompensuoti skirtuma tarp Siy
produktu Bendrijoje ir pasaulio rinkoje sitilomy kainy bei kainuy;

kadangi dél kainy, kuriomis jvairios eksportuojancios Salys pasaulio
rinkoje sitlo pirkti griidus, skirtingumo biitina atsizvelgti { skirtingus
vidaus siuntimo kastus, ir grazinamoji iSmoka turéty biiti nustatoma
atsizvelgiant { Bendrijos tipiniy (kainu ir paciy palankiausiu pasaulio
rinkoje sifilomy kainy bei kainy skirtuma;

kadangi tam, kad biity galima eksportuoti miltus, kruopas, rupinius ir
salykla, nustatant grazinamaja i§moka biitina atsizvelgti {, pirma, pagrin-
diniy grudy kainas, minimiems produktams pagaminti reikalingus
kiekius bei Salutiniu produkty vertg ir, antra, Siu produkty pardavimo
pasaulio rinkoje galimybes bei salygas;

kadangi Reglamento (EEB) Nr. 1766/92 13 straipsnio 8 dalies antroje
pastraipoje numatyta tikslinamuyju sumu sistema reikalauja, kad Sie
dydziai butu diferencijuoti atsizvelgiant { eksportuotiny produkty pasky-
rimo vieta;

kadangi, siekiant veiksmingo Bendrijos 1éSu paskirstymo ir atsizvelgiant
1 Siy produkty eksportavimo galimybes, reikéty numatyti, kad eksporto
grazinamosios iSmokos ir mokes¢iai Reglamento (EEB) Nr. 1766/92
1 straipsnio a ir b punktuose iSvardytiems produktams biity nustatomi
skelbiant konkursa konkre¢iam kiekiui;

kadangi tam, kad visos Bendrijos suinteresuotos pusés turéty vienodas
salygas, konkursus reikétu organizuoti remiantis vienodais principais;
kadangi dél to Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje kartu su prane-
Simu apie konkursa, reikéty iSspausdinti ir praneSima apie kvietima
dalyvauti konkurse;

kadangi pasitilymuose turi biiti nurodyti duomenys, leidziantys jas jver-
tinti, ir kai kurie oficialiis jsipareigojimai;

kadangi reikéty nustatyti didziausia eksporto grazinamaja iSmoka arba
maziausia eksporto mokesti; kadangi ta procediira uztikrina, kad bus
paskirstyti visi kiekiai;

kadangi rinkoje gali susiklostyti tokia padétis, kad svarstomo eksporto
ekonominiai aspektai nulems ne tiek eksporto grazinamosios iSmokos
arba mokes¢io nustatyma, kiek veiksmy dél pasitilymu nesiémima;

[ L 181, 1992 7 1, p. 21.

() OL
() OL L 349, 1994 12 31, p. 105.
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kadangi su pasiilymu pateikiamas uZstatas turéty uztikrinti, kad
produkty kiekiai bus eksportuojami pagal licencija, iSduota remiantis
minimu konkursu; kadangi tas isipareigojimas gali biti {vykdytas tik
tuo atveju, jei pateikti pasiiilymai nebus atsiimti; kadangi dél Sios prie-
zasties, kai pasililymai atsiimami, turéty biiti negrazintas uZzstatas;

kadangi biitina nustatyti iSsamias taisykles, uztikrinancias, kad konkurso
dalyviams bus pranesSta apie konkurso rezultatus ir kad bus iSduotos
reikalingos licencijos paskirtiems kiekiams eksportuoti;

kadangi, norint Reglamento (EEB) Nr. 1766/92 1 straipsnio 1 dalyje
i$vardytiems produktams nustatyti eksporto grazinamasias iSmokas bei
iSvengti biitinybés taikyti patikrinimus, skirtus nustatyti, ar né kiek
nesiskiria pagrindiniu medziagy kiekiai, ir kad nebiity pastebimai
paveikta produkto kokybé, turéty biiti patvirtintas standartinis vertinimo
metodas; kadangi jrodyta, kad pelenu kiekio pagamintuose produktuose
analizé yra veiksmingiausias techninis pagrindiniy naudojamuy griidy
kiekio ivertinimo budas; kadangi minéta analizé visoje Bendrijoje turéty
buti atlieckama ta pacia tvarka;

kadangi eksporto grazinamuyju iSmokuy uz i§ treéiyjy Saliy importuojamus
ir | jas re-eksportuojamus gridus skyrimas néra pateisinamas; kadangi
dél to grazinamosios iSmokos turéty biiti suteikiamos tik uz Bendrijos
produktus;

kadangi 1987 m. lapkricio 27 d. Komisijos reglamente (EEB)
Nr. 3665/87, nustatanCiame iSsamias bendrasias eksporto grazinamuju
iSmoku uz Zemés tkio produktus sistemos taikymo taisykles (), su
paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1384/95 (3),
reikalaujama, kad tada, kai graZinamosios iSmokos skiriasi pagal paskir-
ties vieta, jos bty iSmokamos tik tuo atveju, jei pirmiausia bus pateiktas
irodymas, jog produktas, kurio buklé nepakeista, yra iveztas i treiaja
Salj arba { vieng i$ treCiyjuy Saliy, kurioms taikoma grazinamoji iSmoka;
kadangi, kalbant apie griidus, tik Sveicarijos ir Lichtenteino eksportui
taikoma graZinamoji iSmoka yra mazesné nei apskritai taikoma eksportui
1 treCiasias Salis; kadangi, siekiant i§vengti kliti¢iy pristatant Bendrijos
eksporta | paskirties vieta, butina rasti kity bliduy nei pristatymo
irodymai, uZtikrinanciy, kad produktai, uz kuriuos iSmokéta visoms
treCiosioms Salims skiriama grazinamoji iSmoka, | anksciau minétas
Salis nebus eksportuojami; kadangi dél Sios priezasties nickada neturéty
buti reikalaujama pateikti pristatymo jrodymu tada, kai eksportuojama
jura; kadangi valstybiu nariu kompetentingy instituciju iSduoti sertifi-
katai, kuriuose patvirtinama, jog produktai yra iSvezti i§ Bendrijos
muity teritorijos gabenimui jira tinkanciais laivais, yra pakankama
garantija;

kadangi Reglamento (EEB) Nr. 1766/92 16 straipsnyje yra numatyta,
kad tada, kai uz vieng arba daugiau to reglamento 1 straipsnyje nuro-
dyty produkty, pasaulio rinkoje siilomos kainos ir kainos pasiekia
Bendrijos kainuy lygi, ir, kai tikétina, kad $i padétis gali tgstis arba
pablogéti, sutrikdydama Bendrijos rinka arba sukeldama sutrikimo
grésme, gali biti taikomos atitinkamos priemonés; kadangi dél to biitina
uztikrinti pakankamas grudy atsargas; kadangi tam tikslui gali buti
nustatyti eksporto mokesciai ir visiSkai arba i§ dalies sustabdytas
eksporto licenciju iSdavimas;

kadangi Reglamento (EEB) Nr. 1766/92 16 straipsnyje numatyta padétis
gali susiklostyti staiga, Komisija turi istengti sustabdyti licenciju iSda-
vima bet kuriuo metu;

kadangi { $i reglamenta itraukiamos Komisijos reglamento (EEB)
Nr. 1533/93 (}) su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu
(EB) Nr. 3304/94 (*), nuostatos, suderintos su dabartinémis rinkos saly-
gomis; kadangi dél to ta reglamenta reikéty panaikinti;

L L 351, 1987 12 14, p. 1.
L L 134, 1995 6 20, p. 14.
L L 151, 1993 6 23, p. 15.
L L 341, 1994 12 30, p. 48.
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kadangi Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Gridu vadybos
komiteto nuomong,

PRIEME $] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Sio reglamento 16 straipsnyje numatytos eksporto graZzinamosios
iSmokos bei eksporto mokesciai ir Reglamento (EEB) Nr. 1766/92
13 straipsnio 8 dalies antroje pastraipoje numatytos tikslinamosios
sumos to reglamento 1 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose iSvardy-
tiems produktams nustatomi pirmiausia atsizvelgiant | Siuos kriterijus:

a) tipinése Bendrijos rinkose nustatytas kainas bei ju kitimo tendencijas
ir treCiyju Saliy rinkose uzregistruotas sitilomas kainas;

b) pardavimo kainas, pacias palankiausias gabenimo i$ tipiniy Bendrijos
rinky i uosta ar kuria nors kita eksportavimo vieta kainas ir siuntimo
kainas pasaulio rinkoje;

c¢) perdirbty produkty atveju — jiems pagaminti sunaudota griidu kieki;

d) atitinkamy produkty pardavimo pasaulio rinkoje perspektyvas ir ta
pardavima reguliuojancias salygas;

e) pastangas, siekiant iSvengti Bendrijos rinkos sutrikdymo;
f) svarstomo eksporto ekonoming pusg;

g) susitarimy, priimty remiantis Sutarties 228 straipsniu, nulemtus
kiekybinius ir biudzetinius apribojimus.

2 straipsnis

Reglamento (EEB) Nr. 1766/92 13 straipsnio 8 dalies pirmos pastraipos
nuostatos taikomos visiems to reglamento 1 straipsnio 1 dalies ¢ ir
d punktuose nurodytiems produktams ir jo 1 straipsnyje nurodytiems
produktams, eksportuojamiems minimo reglamento B priede nurodytu
prekiy pavidalu.

Reglamento (EEB) Nr. 1766/92 13 straipsnio 8 dalies antros pastraipos
nuostatos taikomos jo 1 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytiems
produktams.

3 straipsnis

Tikslinamosios sumos gali skirtis atsizvelgiant | paskyrimo vieta.

4 straipsnis

1.  Eksporto grazinamosios iSmokos uz Reglamento (EEB)
Nr. 1766/92 1 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose iSvardytus produktus
ir Sio reglamento 15 straipsnyje numatyti eksporto mokesciai gali biti
nustatomi konkurso tvarka.

Visiems Bendrijoje isiklirusiems asmenims turi biiti garantuota vienoda
teis¢ dalyvauti konkurse.

Konkursai siejami su eksporto grazinamaja iSmoka arba mokesciu.

2. Reglamento (EEB) Nr. 1766/92 23 straipsnyje nustatyta tvarka
priimami sprendimai skelbti konkursa.

3. Kartu su minétais sprendimais skelbiami Komisijos parengti prane-
Simai apie kvietima dalyvauti konkurse, kuriuose pirmiausia nurodomos
pasitilymu pateikimo datos ir atitinkamos valstybiu nariy istaigos,
kurioms jos turi biiti siunc¢iamos.
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4.  Sprendimai skelbti konkursa ir praneSimai apie kvietima dalyvauti
konkurse skelbiami Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Nuo pranesimo apie kvietima dalyvauti konkurse iki pirmosios pasiii-
lymu padavimo dienos turi praeiti ne maziau kaip penkios dienos.

5 straipsnis

1. Suinteresuotos Salys rastu arba kuriuo nors kitu rasytinio nuoto-
linio rySio biidu pateikia pasiiilymus valstybés narés kompetentingai
istaigai.

2. Pasiilymuose nurodoma:

a) nuoroda | paskelbta konkursa;

b) konkurso dalyvio pavardé ir adresas;

¢) eksportuotino produkto riisis ir kiekis;

d) eksporto grazinamoji iSmoka uz tona arba prireikus eksporto
mokestis uz tona, iSreiksti ekiu.

3. Pasitlymai galioja tada, kai:

a) dar nesibaigus pasiiilymu padavimo terminui pateikiamas jrodymas,
kad konkurso dalyvis pateiké pasitilymo galiojima uztikrinant]
uzstata;

b) kartu su pasitlymais pateikiamas rastiskas jsipareigojimas, kad per
dvi dienas nuo 7 straipsnio 3 dalyje minimo pranes$imo apie laimé-
jima paskirtiems kiekiams, bus pateikta paraiska eksporto grazina-
mosios iSmokos iSankstiniam nustatymui gauti arba prireikus
paraiska dél pasiilyme nurodyta kieki atitinkan¢io iSankstinio
eksporto mokescio nustatymo;

c¢) jose néra jokiu salygu, iSskyrus numatytas pranesime apie skelbiama
konkursa.

4.  Pateikty pasiilymy atsiimti negalima.

6 straipsnis

Pasiiilymus atpléSia valstybiu nariy kompetentingi padaliniai. Jos neat-
plésiamos vieSai. Asmenys, kuriems leidziama dalyvauti atpléSiant
pasitilymus, isipareigoja laikyti paslapti.

Apie pasiilymus nedelsiant pranesama Komisijai, taciau konkurso
dalyviu pavardés neminimos.

7 straipsnis

1.  Komisija, remdamasi praneS§imu apie pateiktus pasitilymus, Regla-
mento (EEB) Nr. 1766/92 23 straipsnyje nustatyta tvarka priima spren-
dima nustatyti didziausia eksporto grazinamaja iSmoka ar prireikus
maziausia eksporto mokestj arba nesiimti tolesniy veiksmy dél paskelbto
konkurso.

2. Kai nustatoma didziausia grazinamoji iSmoka, sutartis sudaroma su
konkurso dalyviu arba dalyviais, kuriy pasitilymai prilygsta didZiausiai
grazinamajai iSmokai arba yra uz ja mazesni, ir su tuo arba tais daly-
viais, kuriy pasitilymas yra susijgs su eksporto mokesciu.

Kai nustatomas minimalus eksporto mokestis, sutartis skiriama tam
konkurso dalyviui arba dalyviams, kuriy pasitilymai yra lygls arba
didesni uz minimaly mokestj.
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3. Kai tik Komisija priima sprendima, valstybiy nariy kompeten-
tingos istaigos visiems konkurso dalyviams raStu pranesa su ju pasitly-
mais susijusius rezultatus.

8 straipsnis

1.  Eksporto licencijos konkurso laimétojams iSduodamos po to, kai
valstybiu nariu kompetentingos institucijos gauna praSymus joms gauti,
ir tose licencijose nurodomi konkurso tvarka jiems paskirti kiekiai.

2. Atitinkamame paraiSky licencijoms gauti ir paciy licenciju skiltyje
fraSoma paskyrimo vieta, nurodyta konkursa skelbian¢iame reglamente.
Licencijos jpareigoja eksportuoti | paskirta vieta.

9 straipsnis

Pasitilymo galiojima uZztikrinantys uZstatai grazinami:
a) kai nepriimami pasitilymai,

b) kai sutarties laimétojas pateikia jrodyma, kad Komisijos reglamento
(EB) Nr. 1162/95(') 10 straipsnyje numatytas uzstatas buvo
pateiktas.

Kai nejvykdomas Sio reglamento 5 straipsnio 3 dalies b punkte numa-
tytas isipareigojimas, pasiilymo galiojima uZztikrinantis uzstatas negra-
zinamas, iSskyrus force majeure atvejais.

10 straipsnis

Eksporto grazinamosios iSmokos Reglamento (EEB) Nr. 1766/92
1 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose i§vardytiems produktams nusta-
tomos ne reciau kaip karta per ménesi.

11 straipsnis

1.  Eksporto grazinamoji iSmoka uz kvietinius, meslino, ruginius
miltus, kvietines kruopas, kvietinius rupinius ir salykla nustatoma atsiz-
velgiant | pagrindiniy gradu kieki, kurio reikia pagaminti 1000 kg
minimo produkto. PMI1 Perdirbimo koeficientai, iSreiSkiantys pagrin-
dinio produkto kiekio ir to produkto kiekio perdirbtame produkte
santykj, yra nustatyti I priede. <

2. Peleny kiekis miltuose nustatomas taikant II priede apibudinta
analizés metoda.

12 straipsnis

Grazinamosios iSmokos uz Reglamento (EEB) Nr. 1766/92 1 straipsnio
1 dalies a, b ir ¢ punktuose iSvardytus produktus iSmokamos pateikus
irodyma, kad jie yra Bendrijos kilmés.

13 straipsnis

Nepaisant Reglamento (EEB) Nr. 3665/87 18 straipsnio nuostaty, tam,
kad buty iSmokétos sutartyje dél grazinamyjuy iSmoky uz eksporta i
treCiasias Salis nustatytos grazinamosios iSmokos, jrodymo, jog atlikti
su isleidimu vartoti susij¢ muitinés formalumai, pateikti nereikia, jei
veiklos vykdytojas pateikia jrodyma, kad ne maziau kaip 1 500 tonu

() OL L 117, 1995 5 24, p. 2.
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grudy i§ Bendrijos muity teritorijos yra iSvezta transportavimui jiira
tinkanciu laivu.

Vienu i8 III priede nurodyty kompetentingos institucijos patvirtinty irasy
Reglamento (EEB) Nr. 800/1999 8 straipsnyje nurodytoje kontrolinéje
kopijoje, bendrajame administraciniame dokumente arba nacionaliniame
dokumente, jrodoma, kad prekés iSveztos iS Bendrijos muity teritorijos.

13a straipsnis

1. Taikant i§imtji Komisijos reglamento (EB) Nr. 800/1999 (")
16 straipsnio nuostatoms, kai grazinamoji iSmoka diferencijuojama tik
dél to, kad ji nebuvo nustatyta Reglamento (EB) Nr. 1162/95 IV priede
nurodytoms paskirties vietoms, tam, kad tame priede iSvardytiems
produktams biity iSmokéta grazinamoji iSmoka, nebiitina jrodyti, kad
buvo atlikti muitinés formalumai importui.

2. Nustatant maziausia grazinamosios iSmokos dydj, kaip numatyta
Reglamento (EB) Nr. 800/1999 18 straipsnio 2 dalyje, neatsizvelgiama i
tai, kad Reglamento (EB) Nr. 1162/95 IV priede nurodytu produktu
eksportui | ten pat nurodytas paskirties vietas nebuvo nustatyta grazina-
moji iSmoka.

VYMil

14 straipsnis

Kai iikio subjektas pateikia jrodyma, kad su isleidimu vartojimui Svei-
carijoje ir LichtenSteine susij¢ muitinés formalumai yra uzbaigti,
konkurso tvarka nustatyta eksporto grazinamosios iSmokos ,,visu
treciuju Saliy eksportui suma sumazinama minétos sumos ir sutarties
paskyrimo diena minétoms paskyrimo vietoms galiojancios eksporto
grazinamosios iSmokos skirtumu.

15 straipsnis

Kai vieno arba daugiau produkty atzvilgiu yra laikomasi Reglamento
(EEB) Nr. 1766/92 16 straipsnyje nustatyty salygu, gali biiti taikomos
§ios priemonés:

a) gali biti taikomas eksporto mokestis. Gali biiti nustatyta tikslinamoji
suma. Sie mokescéiai ir tikslinamosios sumos gali skirtis atsizvelgiant
1 paskyrimo vieta;

b) gali buti visiSkai arba i§ dalies sustabdytas licenciju iSdavimas;

c) gali buti atmestos visos arba dalis dar nepriimty paraisky eksporto
licencijoms gauti.

Taciau mokestis netaikomas grudy arba gridy produkty eksportui,
vykdomam jgyvendinant tarptautiniuose susitarimuose arba kitose papil-
domose programose numatytas Bendrijos bei nacionalines pagalbos
maisto produktais arba kitas Bendrijos nemokamo apriipinimo prie-
mones.

16 straipsnis

Kai konkursas néra paskelbtas, imamas toks mokestis, koks galioja
muitinés formalumy uzbaigimo diena.

() OL L 102, 1999 4 17, p. 11.
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Taciau paraisky licencijoms gauti pateikimo diena galiojantys mokesciai
suinteresuotos Salies praSymu, paduotu kartu su paraiska licencijai gauti,
taikomi eksportui, kuri biitina vykdyti licencijos galiojimo laikotarpiu.

v M4

17 straipsnis

15 straipsnyje nurodytos priemonés patvirtinamos Reglamento (EEB)
Nr. 1766/92 23 straipsnyje nustatyta tvarka. Taciau skubiais atvejais
priemones gali patvirtinti Komisija.

18 straipsnis

Siuo dokumentu Reglamentas (EEB) Nr. 1533/93 panaikinamas. Tagiau
jis ir toliau taikomas iki 1995 m. liepos 1 d. iSduotoms licencijoms.

19 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 1995 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybése narése.
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1 PRIEDAS

Pelenu kiekis mg/100 g

» M1 Perdirbimo
koeficientai, nuro-

KN kod . . . .2 | dant udy kieki kg/
0das milty, kruopy ir rupiniy aln fli)()g(;u k; mliiliinqg
produkty <«
Paprastyju kvieciy, 11010015 100 0— 600 1370
kvie¢iy  spelta  arba
meslino miltai 11010015 130 601— 900 1280
11010015 150 901—1 100 1180
11010015170 1101—1 650 1090
11010015 180 1 651—1 900 1020
Ruginiai miltai 11 021 000 500 0—1 400 1370
11 021 000 700 1401—2 000 1 080
Paprastujy kvieciy 11031 190 200 0— 600 1370
kruopos ir rupiniai
Kietyju kvie¢iu kruopos 11031 110 200 0—1 300 1500
ir rupiniai (sieto akutés
0,160 mm)
11031 110 400 0—1 300 1340
11031 110 900 daugiau kaip 1300 1260
Neskrudintas salyklas 1107 10 19 »M6 1270 <
1107 10 99
Skrudintas salyklas 1107 20 00 »>M6 1490 «
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1I PRIEDAS

Peleny kiekio miltuose nustatymas

Prietaisai
1. 0,1 mg tikslumo laboratorinés svarstyklés, dézuté su atitinkamais svarsciais.

2. Elektriné mufeliné krosnis su atitinkamu traukos ir temperatiros matuokliu
bei reguliatoriumi.

3. Apvalis, plokséiadugniai deginimo indai (apie 5 cm diametro, ne aukstesni
kaip 2 cm); pageidautina, kad bty i§ aukso ir platinos lydinio arba i§ kvarco
ar porceliano.

4. Dziovinimo krosnis (spinta) (vidaus diametras — apie 18 cm) su kakliuku
(ziediniu grioveliu) ir perforacine plokstele i§ porceliano arba aliuminio.

Dehidratorius: kalcio chloridas, fosforo pentoksidas arba mélynai nudazytas
silikagelis.

Metodas

1. Tiriamasis méginys turéty sverti nuo 5 iki 6 gramy. Milty, kuriy sausosios
medziagos peleny kiekis turéty buti didesnis kaip 1 %, méginys turéty sverti
nuo 2 iki 3 gramy. Tiriamojo méginio svori galima suapvalinti 10 mg tiks-
lumu; visi kiti kiekiai apskai¢iuojami 0,1 mg tikslumu.

2. Indai prie§ pat naudojima pakaitinami mufelin¢je krosnyje pastovioje degi-
nimo temperatliroje; tam paprastai pakanka 15 minuciu.

Tada 7 dalyje nurodytomis salygomis indai dziovintuve atvésinami iki labo-
ratorijos temperatiiros.

3. Tiriamasis méginys dedamas { inda ir iSsklaidomas vienodu sluoksniu neper-
kraunant indo. Prie§ pat deginima méginys suvilgomas 1—2 ml etanolio.

4. Indai dedami { mufelinés krosnies anga, durelés palieckamos atvertos. Kai
medziaga nustoja liepsnoti, indai jstumiami | krosni. Uzdarius dureles, turi
buti palaikoma atitinkama trauka, taciau ji neturi biiti per stipri, kad neiSptsty
medziagos i§ indu.

5. Miltai turi sudegti visiskai, netgi tarp pelenuy esantys suodziai. Degimo
procesas laikomas baigtas, kai atvésintos liekanos biina beveik baltos.

6. Degimo temperatiira turi pasiekti 900 °C.

7. Po deginimo indai i§imami i§ krosnies ir mazdaug vienai minutei padedami
ant eternito laksto atvésti, paskui dedami { dziovinimo spinta (ne daugiau kaip
keturi indai vienu metu). Uzdara dziovinimo spinta padedama Salia svars-
tykliy. Indai sveriami tada, kai visiskai atSala (mazdaug po valandos).

Rezultatai

1. Paklaida: jei pelenu yra ne daugiau kaip 1 %, kartotinio tyrimo rezultatai
neturéty skirtis daugiau kaip 0,02 peleny kiekio vienetais; jei pelenu kiekis
virsija 1 %, skirtumas neturéty biiti didesnis kaip 2 % peleny kiekio. Kai
skirtumas didesnis, bandyma biitina pakartoti.

2. Peleny kiekis turi bati iSreikstas kiekvienai 100 sausosios medziagos daliai ir
suapvalintas 0,01 tikslumu.
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VYM12
III PRIEDAS

13 straipsnio antroje pastraipoje nurodyti jrasai:
— bulgary kalba: VI3H0C Ha 3bpHEHH KyNTYypHU 1o Mope — 4ieH 13 ot PerimameHt
(EO) Ne 1501/95

— ispany kalba: Exportacion de cereales por via maritima; articulo 13 del
Reglamento (CE) n° 1501/95

— Ceky kalba: Vyvoz obilovin po mori — cl. 13 narizeni (ES) c. 1501/95

— dany kalba: Eksport af korn ad sevejen — Artikel 13 i forordning (EF)
nr. 1501/95

— vokieciy kalba: Ausfuhr von Getreide auf dem Seeweg — Verordnung (EG)
Nr. 1501/95 Artikel 13

— esty kalba: Teravilja eksport meritsi — médruse (EU) nr 1501/95 artikkel 13

— graiky kalba: E&ayoym ounpov dud Baddoong — Apbpo 13 tov kavovicpod
(EK) opd. 1501/95

— angly kalba: Export of cereals by sea — Article 13 of Regulation (EC) No
1501/95

— prancizy kalba: Exportation de céréales par voie maritime — Réglement
(CE) n° 1501/95, article 13

— italy kalba: Esportazione di cereali per via marittima — Regolamento (CE) n.
1501/95, articolo 13

— latviy kalba: Graudu izveSana pa juras celiem — regulas (EK)
Nr. 1501/95 13. pants

— lietuviy  kalba:  Grudy  eksportas jira —  reglamento  (EB)
Nr. 1501/95 13 straipsnis

— vengry kalba: Gabonafélék exportja tengeri titon — 1501/95/EK rendelet 13.
cikk

— maltieciy kalba: Esportazzjoni ta' cereali bil-bahar — Artikolu 13 tar-Rego-
lament (KE) Nru 1501/95

— olandy kalba: Uitvoer van graan over zee — Verordening (EG) nr. 1501/95,
artikel 13

— lenky kalba: Wywo6z zb6z droga morska — Art. 13 rozporzadzenia (WE) nr
1501/95

— portugaly kalba: Exportacdo de cereais por via maritima — Artigo 13.°,
Regulamento (CE) n.° 1501/95

— rumuny kalba: Export de cereale pe cale maritima — Regulamentul (CE)
nr. 1501/95 articolul 13

— slovaky kalba: Vyvoz obilnin po mori — clanok 13 nariadenia (ES) c.
1501/95

— slovény kalba: 1zvoz zit s pomorskim prometom - clen 13 Uredbe (EGS) st.
1501/95

— suomiy kalba: Viljan vienti meriteitse — Asetus (EY) N:o 1501/95 13 artikla

— Svedy kalba: Export av spannmal sjovagen — Artikel 13 i forordning (EG) nr
1501/95



